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Zmluva o partnerstve a spolupraci

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zédkonnik*)

¢l 1.
Zmluvné strany MESTSKY URAD
68 01 MEDZILABORCE
DATUMpS 2 & /7]
1.1 Nazov: PreSovsky samospravny kraj &is 0 W/ %’,y’
Sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 Presov
Statutarny orgén: MUDr. Peter Chudik, predseda PSK
ICO: 37 870 475
DIC: 2021626332
IC DPH: neplatitel DPH
Kontaktna osoba: Ing. Karel Hirman, vedici odboru implementa¢nej jednotky
ELENA
Kontakt: 051/7081 181, karel.hirman@vucpo.sk

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo uétu (IBAN):  SK79 8180 0000 0070 0020 9105

(dalej len ,,PSK*)

1.2 Nazov: Mesto Medzilaborce
Sidlo: Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce
Statutarny orgén: Ing. Vladislav Visnovsky, primator mesta
ICO: 00 323 233
DIC: 2021232752
IC DPH: neplatitel DPH
Kontaktn4 osoba: Ing. Anton Sabo, Ing. Marian Dribidk
Kontakt: 057/7460 111

Bankové spojenie:  VUB, a.s., pobotka Medzilaborce
Cislo uétu (IBAN):  SK48 0200 0000 0000 2302 8532

(d’alej len ,,Mesto™)

Dalej tiez spolocne len ,,Zmluvné strany* uzatviraju podla ustanovenia § 269 ods. 2
Obchodného zédkonnika tato Zmluvu o partnerstve a spolupraci (d’alej len ..Zmluva®™):


mailto:karekhirman@vucpo.sk
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CL1I
Definovanie pojmov

Banka — Eurdpska investi¢na banka (EIB), so sidlom 98-100, boulevard Konrad Adenauer, L-
2950 Luxembourg, Luxemburské vel'kovojvodstvo.

Nastroj ELENA — European Local Energy Assistance Facility (Eurépsky nastroj pomoci
v oblasti lokalnej energie). vytvoreny Eurdépskou komisiou a Eurdpskou investi¢nou bankou
na zaklade Iniciativy pre financovanie trvalo udrzatel'nej energie.

Zmluva o asistencii pre pripravu investicie (d’alej len ,,Zmluva o asistencii®) — zmluva
uzatvorena medzi Bankou a PSK dna 18. decembra 2014, &islo zmluvy ELENA-2012-044,
ucinna od 1. januara 2015 po dobu troch rokov, zverejnenda na webovom sidle PSK, na
zaklade ktorej Banka udelila asistenciu pre pripravu investicie s nazvom Trvalo udrzatelna
energia v PreSovskom kraji (Sustainable Energy in Presov Region) za podmienok uvedenych
v osobitnych podmienkach, vseobecnych podmienkach a prilohdch Zmluvy o asistencii.

Asistencia pre pripravu investicie (d'alej aj ,technickd pomoc ELENA*) — technicka
pomoc pozadovana koneSnym prijemcom na pomoc pripravy, realizacie a financovania
planovaného investi¢ného programu a realizéciu operacnych ciel'ov IEE II.

Koneény prijemeca — PSK a partnerské obce a mestd, ktoré maju prospech z asistencie pre
pripravu investicie poskytnutej z nastroja ELENA na zéklade Zmluvy o asistencii.

Partnerské obce a mestda — obce a mest4, ktoré v zaujme realizécie asistencie pre pripravu
investicie podporenej z nastroja ELENA, uzatvorili s PSK zmluvu o partnerstve a spolupraci.

Investiény program — investi¢ny projekt alebo skupina projektov v oblasti znizovania emisii
sklenikovych plynov, zvySovania energetickej u¢innosti a vyuzitia obnovitelnych zdrojov
energie (d'alej len ,,OZE®) podporeny asistenciou pre pripravu investicie na zdklade Zmluvy
0 asistencii.

IEE II — program Inteligentn4 energia pre Eurépu — II (2007 — 2013), vytvoreny na zaklade
Rozhodnutia o CIP (Rozhodnutia Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢. 1639/2006/ES zo diia 24.
oktébra 2006, vytvéarajuceho ramcovy program na podporu konkurencieschopnosti a inovacii
(na roky 2007 — 2013)).
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Pakovy koeficient — pomer medzi celkovymi investiénymi ndkladmi na planovany investi¢ny
program a celkovymi ndkladmi na asistenciu pre pripravu investicie pochadzajicu z nastroja
ELENA.

Opravnené ndklady — naklady na praco\mikov PIJ aexternych expertov zazmluvnenych
vramei realizicie asistencie pre pripravu investicie na pomoc pripravy, realizicie
a financovania investi¢ného programu.

Verejnd budova — budova vo vylu¢nom vlastnictve kone¢ného prijemcu, ktora nie je
zataZena Ziadnymi pravami tretich osob, a ktora je urcend, sluzi a bude slazit' prevazne pre
potreby verejnosti na verejnoprospesné ucely najmenej po dobu ucinnosti tejto Zmluvy.

Externy expert - subjekt, ktory bude vybrany zo strany PSK formou verejného obstaravania,
a s ktorym PSK uzatvori zmluvu o dodani tovaru, sluzieb alebo prac za tucelom realizacie
asistencie pre pripravu investicie.

Projektovd implementatni jednotka (PI1J) - administrativna a koordina¢né jednotka
ustanovena PSK. ktora v mene PSK zabezpecuje realiziciu asistencie pre pripravu investicie
a pripravu investi¢éného programu.

CL 111
Uvodné ustanovenia

3.1  Na zdklade Ziadosti PSK o technickii pomoc ELENA sa Banka rozhodla Zmluvou
o asistencii udelit’ kone¢nému prijemcovi asistenciu pre pripravu investicie s nazvom Trvalo
udrzatel'na energia v PreSovskom kraji za podmienok uvedenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a prilohach Zmluvy o asistencii.

32  Mesto schvalilo pristipenie k Ziadosti PSK o technickii pomoc ELENA, vratane jej
spolufinancovania, Uznesenim mestského zastupitel'stva ¢. 25/2013 zo dna 14.03.2013.

33  Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze sa stavaju partnermi procesu realizacie asistencie
pre pripravu investicie poskytnutej Bankou na zaklade Zmluvy o asistencii.

34  Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Zze za uUCelom plnenia predmetu tejto Zmluvy
vyjadruji svoju spoloéni voOlu podielat sa na realizacii asistencie pre pripravu
investicie, poskytnit’ periazné prostriedky na jej spolufinancovanie a realizovat’ planovany
investi¢ny program pripraveny na zaklade asistencie pre pripravu investicie, za podmienok
stanovenych touto Zmluvou a Zmluvou o asistencii.
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3.5  Mesto vyhlasuje, Ze sa oboznamilo so Zmluvou o asistencii, suhlasi s jej obsahom
a zaviizuje sa postupovat’ v stlade s jej ustanoveniami.

CLIV
Predmet a i¢el Zmluvy

4.1  Predmetom a ucelom tejto Zmluvy je vymedzenie vzdjomnych vztahov, prav a
povinnosti Zmluvnych strén pri realizacii asistencie pre pripravu investicie s pouZitim néstroja
ELENA vsulade so Zmluvou o asistencii, ako aj stanovenie ramcovych pravidiel pre
spolufinancovanie asistencie pre pripravu investicie.

42  Cielom vzijomnej spoluprace a spoloéného postupu Zmluvnych stran v zmysle tejto
Zmluvy je vytvorenie podmienok pre uspesni realizaciu planovaného investi¢ného programu
v oblasti energetickej efektivnosti a OZE, pripravovaného na zaklade asistencie pre pripravu
investicie s pouzitim nastroja ELENA podporenej Zmluvou o asistencii.

CLV
Opis asistencie pre pripravu investicie

5.1 Ulohou asistencie pre pripravu investicie je zabezpelenie pripravy planovaného
investi¢ného programu, a to najmé, prostrednictvom PIJ podporovanej externymi expertmi,
organizovat' energetické audity a technické $tudie pre vybrané verejné budovy. pripadne pre
verejné osvetlenie kone¢ného prijemcu, podielat’ sa na priprave dokumentov veducich
k podpisu zmlav o realizicii investi¢ného programu. PIJ s pomocou externvch expertov
pripravi investi¢ény program zahfmajuci predovietkym renovéciu verejnych budov kone¢ného
prijemcu, vratane interiérového osvetlenia a vyuZivania solarnej energie. pripadne aj
rekon$trukciu verejného osvetlenia. Zamery a ciele asistencie pre pripravu investicie, jej
organizatn¢ zabezpelenie, vratane zlozeria a zdkladnych ¢innosti PILI. si  blizsie
Specifikované v Prilohe I Zmluvy o asistencii.

52  Mesto berie na vedomie, ze vramci Struktury riadenia asistencie pre pripravu
investicie bude popri PIJ zriadena Implementa¢na rada, ktora bude zasadat” aspon raz za tri
mesiace. Implementatna rada bude pozostavat zo zastupcov PIJ, ako aj zastupcov
nominovanych PSK a jednotlivymi partnerskymi obcami a mestami, pri¢om bude platformou
pre vymenu odbornych znalosti a organiza¢né poradenstvo ohl'adom povinnosti a tloh PIJ.
Zaroven bude zriadeny Partnersky vybor pozostavajici zo zastupcov nominovanych PSK
a jednotlivymi partnerskymi obcami a mestami. Partnersky vybor bude prijimat’ rozhodnutia
ohl'adom organiza¢nych, finanénych a pravnych problémov realizacie asistencie pre pripravu
investicie. Jeho zasadnutia budt zvolavané aspon raz ro¢ne veducim Partnerského vyboru,
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ktorym je predseda PSK alebo nim poverenou osobou. Uznesenia Partnerského vyboru budua
zaviazné pre kone¢ného prijemcu v zalezitostiach suvisiacich s realizaciou asistencie pre
pripravu investicie. Mesto je povinné do 10 kalendérnych dni od nadobudnutia G¢innosti tejto
Zmluvy pisomne oznamit PSK identifikatné tudaje zastupcov Mesta nominovanych do
Implementacnej rady a Partnerského vyboru. |

L VI
Financovanie asistencie pre pripravu investicie

6.1  Celkové opravnené naklady na asistenciu pre pripravu investicie pre kone¢ného
prijemcu st odhadované na 1 211 000,00 Eur (slovom jeden milién dvestojedenasttisic Eur),
tak ako je uvedené v odhadovanom rozpocte asistencie pre pripravu investicie v Prilohe Il
Zmluvy o asistencii.

6.2  Banka prispeje maximélne 90 %-mi z celkovych opravnenych ndkladov uvedenych
v bode 6.1 tohto ¢lanku Zmluvy, maximalne vSak sumou 1 089 900.00 Eur (slovom jeden
milién osemdesiatdevittisic devit'sto Eur).

6.3  Spolufinancovanie asistencie pre pripravu investicie zo strany konefného prijemcu
predstavuje 10 % z celkovych opravnenych nakladov uvedenych v bode 6.1 tohto ¢lanku
Zmluvy.

6.4  Mesto sa zaviizuje podielat’ sa na spolufinancovani asistencie pre pripravu investicie
predbeZzne vo vyske zodpovedajucej podielu planovanych investicii Mesta na celkovych
planovanych investiciach kone¢ného prijemcu. V zmysle Prilohy A (Investment program)
a Prilohy I Zmluvy o asistencii su celkové planované investicie kone¢ného prijemcu vo vyske
61 609 000,00 Eur (slovom Sest'desiatjeden milionov Sest'stodevittisic eur). Planované
investicie Mesta st vo vySke 632 000,00 Eur (slovem Seststotridsatdvatisic eur). Podiel
planovanych investicii Mesta na celkovych planovanych investiciach koneéného prijemcu tak
predstavuje 1,03 %, ateda predbezné spolufinancovanie Mesta je stanovené na sumu vo
vyske 1242.00 Eur (slovom jedentisic dvestostyridsat'dva eur). Mesto sa zavizuje poukazat
predbezné spolufinancovanie v plnom rozsahu na tuc¢et PSK uvedeny v ¢lanku I tejto Zmluvy,
a to do 30 kalenddrnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy. Uhrada
predbezného spolufinancovania asistencie pre pripravu investicie zo strany Mesta je
nevyhnutnou podmienkou pre zacatie realizacie asistencie pre pripravu investicie vo vztahu
k planovanym investicidm Mesta.

6.5 Konecna vyska spolufinancovania Mesta bude stanovena ako podiel opravnenych
nakladov vynalozenych v ramci asistencie pre pripravu investicie na verejné budovy, pripadne
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aj na verejné osvetlenie Mesta k celkovym opravnenym nakladom vynaloZenym v ramci
asistencie pre pripravu investicie na verejné budovy a verejné osvetlenie kone¢ného prijemcu.
Uvedeny podiel bude vymedzeny v zavere¢nej sprave o realizacii asistencie pre pripravu
investicie, ktord bude predlozend do 30 kalenddrnych dni po skonéeni doby realizacie
asistencie pre pripravu investicie v zmysle Zmluvy o asistencii.

6.6 Ak predbezné spolufinancovanie Mesta podl'a bodu 6.4 tohto ¢lanku Zmluvy bude
vysSie ako konecnd vyska spolufinancovania Mesta stanovena podl'a bodu 6.5 tohto ¢lanku
Zmluvy, PSK sa zavizuje poukazat’ Mestu prevySujucu ¢ast’ uhradeného spolufinancovania
prevodom na ucet Mesta uvedeny v ¢lanku I tejto Zmluvy, a to do 30 kalendarnych dni po
schvaleni zaverecnej spravy o realizdcii asistencie pre pripravu investicie zo strany Banky. Ak
predbezné spolufinancovanie Mesta podl'a bodu 6.4 tohto ¢lanku Zmluvy bude nizSie ako
kone¢na vySka spolufinancovania Mesta stanovend podl'a bodu 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy,
Mesto sa zavidzuje poukédzat' PSK zvys$nu ¢ast’ spolufinancovania prevodom na tucet PSK
uvedeny v €lanku I tejto Zmluvy, a to do 30 kalendarnych dni po schvéleni zévereénej spravy
o realizécii asistencie pre pripravu investicie zo strany Banky.

6.7  Mesto berie na vedomie, Ze ¢innosti v rdmci asistencie pre pripravu investicie buda
realizované len do vycerpania celkovych opravnenych nakladov podla bodu 6.1 tohto ¢lanku
Zmluvy v stlade s Prilohou II Zmluvy o asistencii, ktora obsahuje odhadovany rozpocet
asistencie pre pripravu investicie. BlizSie vymedzenie oprdvnenych a neopravnenych
nékladov obsahuje ¢lanok I1.10 Zmluvy o asistencii.

6.8  Mesto berie na vedomie, Ze hodnota investi¢ného programu, realizovaného kone¢nym
prijemcom, definovand v bode 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy, musi predstavovat’ aspori 20-
nasobok hodnoty celkového prispevku Banky, uvedeného v bode 6.2 tohto ¢lanku Zmluvy
(pakovy koeficient).

6.9  Hodnota investi¢ného programu kone¢ného prijemcu odpoveda stctu:

a) investicii realizovanych kone¢nym prijemcom pocas obdobia platnosti Zmluvy o asistencii,
ktoré¢ boli priamo podporené asistenciou pre pripravu investicie na zdklade Zmluvy
o asistencii a

b) odhadovanej hodnoty zmluvy na d’alsie investovanie, ktora bola podporena asistenciou pre
pripravu investicie na zadklade Zmluvy o asistencii tak, ako bola zverejnena v prislusnom
oznameni suvisiacom s postupom obstaravania pre takuto investiciu v stlade s platnymi
pravidlami obstaravania.
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6.10 Mesto sa zavidzuje uzatvorit’ zmluvy o realizacii planovaného investi¢ného programu
podporeného asistenciou pre pripravu investicie do troch rokov po podpise Zmluvy
o asistencii, t.j. najneskor do 18. decembra 2017.

6.11 Ak hodnota investi¢ného programu realizovaného kone¢nym prijemcom, podporeného
asistenciou pre pripravu investicie znastroja ELENA, nedosiahne pakovy koeficient
definovany vbode 6.8 tohto ¢lanku Zmluvy aztohto dovodu bude Banka poZadovat
¢iastoéné alebo uplné vratenie pefiaznych prostriedkov, ktoré uz boli Bankou vyplatené na
zaklade Zmluvy o asistencii, Mesto je povinné podielat’ sa na vrateni pefiaznych prostriedkov
Banke v rozsahu jeho zodpovednosti, ak nerealizovalo planovany investi¢ny program v celom
planovanom rozsahu alebo plédnovany investiény program realizovalo v rozpore s touto
Zmluvou alebo Zmluvou o asistencii. V takom pripade sa Mesto v rozsahu svojej
zodpovednosti zavdzuje podielat’ aj na thrade odSkodnovacieho poplatku pozadovaného
Bankou.

CL VIl
Povinnosti Zmluvnych stran

7.1 Mesto je povinné:

7.1.1 Poskytovat riadne a v¢as vSetky informacie a odovzdat’ vietky podklady a dokumenty
potrebné pre uspesnu realizaciu asistencie pre pripravu investicie v zmysle tejto Zmluvy, a to
na zaklade vyzvy PSK alebo P1J. V tejto suvislosti sa Mesto zavdzuje najma:

a) Preukdzat vyluéné vlastnictvo a absenciu akychkol'vek tiarch a prdv tretich osdb
k verejnym budovam Mesta, vo vztahu ku ktorym bude realizovana asistencia pre
pripravu investicie, a to predlozenim aktualnych vypisov z listu vlastnictva uréenych
na pravne ukony nie starSich ako desat’ pracovnych dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy.

b) Na zaklade vyzvy PIJ bez zbyto¢ného odkladu predlozit’ vSetky doteraz vykonané
audity, S$tudie, projektové dokumentacie, fakturacné udaje o spotrebe energie
technickych systémov budov za posledné minimalne 3 kalendérne roky, a d’aldie
podporné dokumenty, ktoré ma Mesto k dispozicii, tykajice sa verejnych budov
Mesta, vo vzt'ahu ku ktorym bude asistencia pre pripravu investicie realizovana.

¢) Na vlastné ndklady azodpovednost zabezpelit staticky posudok v pripade, ak
niektora z verejnych budov Mesta, vo vztahu ku ktorej sa realizuje asistencia pre
pripravu investicie, mé zjavné statické nedostatky (poruchy).

d) Na vlastné naklady a zodpovednost zabezpetit chybajice podklady potrebné pre
vypracovanie projektovej dokumentécie, ktoré neboli uskuto¢nené v ramci asistencie
pre pripravu investicie.
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7.1.2 Poskytovat’ PSK, externym expertom a PIJ potrebnu su¢innost’ podla ich poZziadaviek
pocas celého trvania zmluvného vzt'ahu.

7.1.3 Podielat’ sa na spoluﬁnancovanf asistencie pre pripravu investicie za podmienok
uvedenych v ¢lanku VI tejto Zmluvy.

7.1.4 Prijat vSetky potrebné opatrenia na zabranenie akémukol'vek riziku konfliktu
zaujmov, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit nestrannu a objektivnu realizaciu asistencie
pre pripravu investicie alebo planovaného investi¢ného programu. V pripade vzniku konfliktu
zdujmov je Mesto povinné bez zbytoéného odkladu otom pisomne informovat PSK
a zaroven prijat’ potrebné opatrenia na okamziti népravu tohto stavu. PSK si vyhradzuje
pravo skontrolovat adekvatnost’ prijatych opatreni av pripade potreby je opravneny
pozadovat’, aby Mesto v primeranej lehote prijalo dodatoéné opatrenia.

7.1.5 Nedopustit’ sa podstatnej nezrovnalosti pri realiz4cii asistencie pre pripravu investicie
arealizécii investi¢éného programu. Podstatnd nezrovnalost zahffia porusenie akéhokol'vek
zmluvného zavizku alebo akéhokol'vek platného pravneho alebo regula¢éného ustanovenia,
ktoré bude nésledkom konania alebo opomenutia na strane Mesta, a ktoré sposobi alebo by
mohlo sposobit’ poskodenie povesti alebo finanénu stratu Banky.

7.1.6 Zachovavat' dovernost’ akéhokol'vek dokumentu, informacie alebo iného materialu
priamo stvisiaceho s realizaciou asistencie pre pripravu investicie, ktory je klasifikovany ako
doverny, ak by jeho prezradenie mohlo poskodit’ zaujmy PSK alebo Banky. Ukonéenie
ucinnosti tejto Zmluvy nema vplyv na uvedent povinnost’ Mesta.

7.1.7 Zabezpe€it publicitu realizovanej asistencie pre pripravu investicie, ato
v nasledovnom minimélnom rozsahu:
a) Zabezpetit, aby akakol'vek komunikécia, sprava alebo publikdcia Mesta o asistencii
pre pripravu investicie obsahovala informaciu, Ze dany projekt je spolufinancovany
z nastroja ELENA na zaklade programu Inteligentna energia pre Eurépu — CIP.
b) Pouzivat’ logo programu Inteligentna energia pre Eurépu — CIP a prehlasenie v stlade
s Prilohou VI Zmluvy o asistencii vo vSetkych publikaciach, letdkoch ainych
komunikaénych médiach suvisiacich snastrojom ELENA. Banner programu
Inteligentné energia pre Eurdpu je k dispozicii v roznych velkostiach a formatoch na
webovej stranke:
http://ec.europa.euw/energy/intelligent/implementation/communication_en.htm.
¢) Zabezpecit, aby akakol'vek komunikdcia alebo publikacia Mesta suvisiaca s nastrojom
ELENA v akejkol'vek forme ana akomkolvek médiu obsahovala informaciu, Ze
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vyluéna zodpovednost spo¢iva na autorovi aze Banka nie je zodpovedna za
akékol'vek mozné pouzitie informacii v nej uvedenych.

7.1.8 Poskytovat PSK a Banke pravdivé, Uplné, spravne apresné informécie, udaje
a dokumenty. Mesto sa zavizuje v priebehu realizacie asistencie pre pripravu investicie, ako
aj pocas realizécie investi¢ného programu nedopustit’ sa podvodu, korupcie alebo akejkol'vek
inej nelegélnej ¢innosti na ujmu finanénych zadujmov Banky alebo PSK.

7.1.9 Zabezpetit', aby verejné budovy Mesta, v ramci ktorych bude realizované asistencia
pre pripravu investicie, boli vyuzivané prevazne na verejnoprospes$né ucely najmenej po dobu
ucinnosti tejto Zmluvy.

7.2  PSK je povinny:

7.2.1 Podiel'at sa na realizacii asistencie pre pripravu investicie v rozsahu podla tejto
Zmluvy a Zmluvy o asistencii, a to najma:
a) zabezpecCit pripravu planovaného investiéného programu zahfiajuceho predovsetkym
renovaciu verejnych budov koneéného prijemcu, vratane interiérového osvetlenia
a vyuzivania solarnej energie, pripadne aj rekonstrukciu verejného osvetlenia,
b) zabezpedit' vypracovanie energetickych auditov pre vybrané verejné budovy, pripadne
pre verejné osvetlenie kone¢ného prijemcu,
¢) zabezpelit vypracovanie technickych §tudii pre vybrané verejné budovy, pripadne pre
verejné osvetlenie kone¢ného prijemcu,
d) predkladat Banke spravy o realizdcii asistencie pre pripravu inyesticie a d’alSie
podporné dokumenty v terminoch a spdsobom uréenym v ¢lanku 1.6 Zmluvy
0 asistencii, |
e) analyzovat aidentifikovat potreby kone¢ného prijemcu, aby sa zabezpelila
financovatel'nost’ planovaného investi¢ného programu.

7.2.2 Bez zbytoéného odkladu informovat Mesto o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré moézu
znamenat’ ohrozenie realizovatelnosti asistencie pre pripravu investicie.

7.2.3 Poskytovat Mestu na zaklade jeho pisomnej ziadosti informécie suvisiace
s realizaciou asistencie pre pripravu investicie.

7.2.4 Spolupracovat s Mestom v zdujme zabezpeenia Uspe$nej realizdcie asistencie pre
pripravu investicie.
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7.2.5 Zachovavat dovernost akéhokol'vek dokumentu, informécie alebo iného materialu
priamo stvisiaceho s realizaciou asistencie pre pripravu investicie, ktory je klasifikovany ako
doverny, ak jeho prezradenie by mohlo poskodit’ zdujmy Mesta. Ukoncenie u¢innosti tejto
Zmluvy nema vplyv na uvedenu povinnost’ PSK.

7.2.6 Zastupovat’ Mesto v suvislosti s realizaciou asistencie pre pripravu investicie navonok
voc¢i Banke.

7.2.7 Zvolavat zasadnutia Partnerského vyboru a Implementa¢nej rady v sdlade s ¢lankom
V bod 5.2 tejto Zmluvy.

CL. VIII
Zodpovednost’ za $kodu

8.1 Kazda zo Zmluvnych stran, ktorda porusi povinnosti vyplyvajice ztejto Zmluvy,
zodpoveda za $kodu, sposobent druhej Zmluvnej strane, pokial' nepreukéze, ze $koda bola
sposobené okolnost'ami vyluéujicimi zodpovednost'.

8.2  Zodpovednost za $kodu sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zdkonnika.
V pripade vzniku ndroku na nahradu $kody ma opravnena Zmluvna strana narok na nahradu
skuto¢nej Skody v preukazanej vyske a na nahradu uslého zisku.

CLIX
Monitorovanie, kontroly a audity:

9.1 Mesto sa zavézuje, Ze poskytne akékol'vek detailné informécie pozadované Bankou za
ic¢elom kontroly, ¢i je asistencia pre pripravu investicie realizovana v stlade s ustanoveniami
Zmluvy o asistencii.

9.2  Mesto sa zavizuje uchovavat a poskytnut’ Banke a Eurépskej komisii k dispozicii
vSetky origindlne dokumenty, najméd uétovné a danové zaznamy, alebo, vo vynimoc¢nych
analezite odovodnenych pripadoch, overené koépie originalnych dokumentov suvisiacich
s realizéciou asistencie pre pripravu investicie, uloZzené na akomkolvek vhodnom médiu,
ktoré zabezpeCuje ich celistvost’ v stlade splatnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky po dobu 7 rokov od datumu vyplatenia zostatku financovania asistencie pre
pripravu investicie v zmysle ¢lanku 1.5 bod 1.5.3. Zmluvy o asistencii.

9.3  Mesto sthlasi s tym, Ze Eurdpska komisia a Banka mézu vykonavat’ audity a kontroly
pouzitia finan¢nej podpory, ¢i uz priamo svojimi vlastnymi pracovnikmi alebo akymkol'vek
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inym externym organom opravnenym tak konat’ v jej mene. Uvedené audity a kontroly mézu
byt’ vykonavané pocas doby realizacie asistencie pre pripravu investicie, az kym sa nevyplati
zostatok financovania, a po dobu 7 rokov od datumu vyplatenia zostatku financovania
asistencie pre pripravu investicie v zmysle ¢lanku 1.5 bod 1.5.3. Zmluvy o asistencii. Mesto
berie na vedomie, Zze Banka a Eurépska komisia si opravnené pozadovat vratenie
vyplatenych finanénych prostriedkov na zaklade zisteni z vykonanych auditov.

94  Mesto sa zavdzuje umoznit pracovnikom Banky aexternym pracovnikom
opravnenym Bankou a Eurépskou komisiou vstup do verejnych budov, v ktorych sa asistencia
pre pripravu investicie vykonava apristup k vSetkym informéciam, vratane informacii
v elektronickom forméte, potrebnym na vykonavanie auditov.

9.5  Mesto berie na vedomie. ze Eurdépsky dvor auditorov a Europsky trad pre boj proti
podvodom (OLAF) budi mat' tie isté prava ako Banka a Eurépska komisia, najmd pravo
pristupu v ramci vykonéavania kontrol a auditov.

CLX
Zanik Zmluvy

10.1 Tato Zmluva zanika:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
¢) odstipenim od Zmluvy,
d) zanikom Zmluvy o asistencii z inych dovodov, nez uplynutim doby jej trvania.

102 Od Zmluvy mézu Zmluvné strany odstupit v pripadoch podstatného porusSenia
Zmluvy alebo nepodstatného porusenia Zmluvy.

10.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v Case uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na uc¢el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, ze druha Zmluvna
strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade,
ak tak ustanovuje Zmluva.

10.4 Na Gcely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy povazuje ak:
a) doslo k poruseniu zmluvnych zavizkov takym sposobom, ktory neumoziuje vecnt a
¢asov realizaciu predmetu tejto Zmluvy, alebo
b) Zmluvna strana porusila svoje zmluvné zavizky opakovane alebo imyselne,
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c¢) doslo k takej neodvratnej udalosti, ktori nemohla Zmluvna strana predpokladat’ a nie
je mozné po vyluceni vietkych moznosti d’alej pokradovat’ v partnerstve na zaklade
Zmluvy,

d) doslo k poruSeniu povinnosti uvedenej v ¢lanku VI bod 6.4 tejto Zmluvy.

10.5 Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vo vieobecne zaviznych
pravnych predpisoch Slovenskej republiky okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju
za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

10.6 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstipit” okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy je Zmluvna strana opravnenda od Zmluvy odstipit, ak Zmluvna strana, ktora je v
omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena
postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy.

10.7  Odstipenie od Zmluvy je G¢inné dnom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

10.8  V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonfeni Zmluvy. Odstupenim od Zmluvy
nezanik4 ani pravo na ndhradu skody, ktora vznikla porusenim tejto Zmluvy.

CL XI
Dorucovanie

11.1  VSetky pisomnosti a oznamenia tykajuce sa pravnych vztahov zaloZenych medzi
Zmluvnymi stranami touto Zmluvou, vrdtane tych, ktoré vyvolavaju pravne u¢inky sa
dorucuju:

a) postou,

b) tret'ou osobou opravnenou dorucovat’ zasielky,

¢) osobne.

11.2  Pisomnosti tykajice sa pravnych vztahov zaloZenych medzi Zmluvnymi stranami
touto Zmluvou sa doru¢uju doporu¢ene na adresu Zmluvnej strany uvedent v tejto Zmluve.
Kazda zo Zmluvnych stréan je povinna pisomne oznamit” druhej Zmluvnej strane kazdi zmenu
svojho sidla podl'a zasad uvedenych v tomto ¢lanku do 3 dni odo dfia zmeny sidla.
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11.3 Ak neprevezme niektord zo Zmluvnych stran pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto
Zmluve, povazuje sa pisomnost’ po 3 diloch od jej vratenia odosielatel'ovi za dorucend, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. Vsetky pravne tG¢inky doru¢ovanych pisomnosti nastand
v tomto pripade ditom, ktorym sa pisomnost’ povaZuje za doru¢entl.

11.4 Ak niektord zo Zmluvnych stran neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto
Zmluve, je odosielatel' povinny opakovane dorucit’ pisomnost’ na adresu Zmluvnej strany
zapisani v obchodnom registri alebo inom registri. Pri takomto doru¢eni plati v celom
rozsahu bod 11.3 tohto ¢lanku Zmluvy.

CL X11
Ostatné ustanovenia

12.1 Mesto opraviiuje Banku a Eurdpsku komisiu publikovat’ v akejkol'vek forme ana
akomkol'vek médiu, a to aj prostrednictvom internetu, nasledujtice informécie:

a) nazov a adresa Mesta,

b) predmet a ucel technickej pomoci ELENA,

c¢) rozsah technickej pomoci ELENA poskytnutej na verejné budovy Mesta.

12.2 Mesto berie na vedomie a suhlasi s opravnenim Banky volne pouzivat' vysledky
asistencie pre pripravu investicie.

C1. X111
Zaverefné ustanovenia '

13.1 Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

13.2  Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zakona ¢&. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o
slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode informécii).

13.3 Zmluva nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle povinnej osoby podla § 47a zdkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni
neskorsich predpisov. Vzhl'adom k tomu, ze Zmluvné strany su povinnymi osobami v zmysle
Zakona o slobode informécii a tato zmluva je zverejnend viacerymi spdsobmi, rozhodujuce je
jej prvé zverejnenie.

13.4 Zmluva sa uzatvara na dobu urciti, ato odo dia nadobudnutia jej G¢innosti do
schvélenia zavere¢nej spravy o realizécii asistencie pre pripravu investicie zo strany Banky.
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13.5 Zanikom Zmluvy zostavaju zachované v platnosti prava a povinnosti Zmluvnych
stran, ktoré su svojou povahou urené na to, aby pretrvali aj po jej ukonCeni, a to najmé
ustanovenia o financovani asistencie pre pripravu investicie, o sankciach, o zodpovednosti za
Skodu, rieSeni sporov, o monitorovani, kontrolach a auditoch.

13.6 Zmluvné strany sa v zmysle § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika dohodli, Ze ich
zavidzkové a pravne vztahy sa budu spravovat’ ustanoveniami Obchodného zékonnika.

13.7 Zmluvu je moZné menit alebo dopiiiat’ len na zaklade vzéjomnej dohody oboch
Zmluvnych strdn, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve, podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

13.8 Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
predmet a ucel Zmluvy.

13.9 Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, sit Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. Pokial' by Zmluvné strany nedospeli k dohode, rieSenie sporu sa
riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

13.10 Téato Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch s platnostou origindlu, pricom po
podpise Zmluvy PSK obdrzi tri vyhotovenia a Mesto jedno vyhotovenie.

13.11 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si texi tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej
obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st
dostato¢ne jasné, urCité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto
Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

7 SMAR 0%

V Presove, diia: 17-03- 2015 V Medzilaborciach, dia:
DZI
ZaPSK: Za Mesto: @H{Q‘
....... M.......... vessassasanenan cerrrsssisaasViiiiaians '..'.".."'.:’f "'\‘.::Y"L '\:\"\‘:;i",‘
r.Peter Chudik Ing. Vladisldv Vistiovsky- =~ 3

Predseda PSK Primator Mesta
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